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- Text consolidat

La 17 noiembrie 2009, Consiliul (Afaceri Generale si Relatii Externe) a adoptat concluziile

privind un cadru operational privind eficacitatea ajutorului'.

La 14 iunie 2010, Consiliul (Afaceri Externe/Ministrii pentru Dezvoltare) a adoptat
concluziile Consiliului privind diviziunea muncii la nivel transnational, addugand sau

A . . 2
inlocuind anumite elemente”.

La 9 decembrie 2010, Consiliul (Afaceri Externe/Ministrii pentru Dezvoltare) a adoptat
concluziile Consiliului privind raspunderea reciproca si transparenta: Un al patrulea capitol

pentru Cadrul operational al UE privind eficacitatea ajutorului’.

Doc. 15912/09.
Doc. 11081/10.
Doc. 17769/10.
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4.  Textul prevazut in anexa reprezintd o consolidare a acestor elemente.

5. In urma intrarii in vigoare a Tratatului privind Uniunea Europeani la 1 decembrie 2009, textul

,,Comisia si statele membre ale UE” a fost inlocuit cu ,,UE si statele sale membre”, dupa caz.
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ANEXA
Cadrul operational privind eficacitatea ajutorului

Text consolidat

DIVIZIUNEA MUNCII

Codul de conduita al UE in materie de complementaritate si diviziune a muncii in politica de
dezvoltare prezintd principiile directoare cu masurile aferente, ofera orientari pentru statele
membre si Comisie si ar trebui sa fie pus 1n aplicare de urgenta in toate statele partenere in mod
pragmatic, tinandu-se seama de situatiile specifice ale tarilor partenere si sprijinind asumarea
responsabilitatii de catre tarile partenere. Masurile de mai jos consolideaza activitati care sunt
deja puse 1n aplicare in cadrul initiativei accelerate privind diviziunea muncii (FTI-DoL). Ar
trebui luate masuri suplimentare pentru a reduce obstacolele din calea progresului identificate in
cadrul sistemului de monitorizare a initiativei accelerate privind diviziunea muncii $i prin
intermediul misiunilor la nivel national. Printre acestea se numara imbunatatirea dialogului cu
privire la diviziunea muncii, atat cu tarile partenere, cat si cu alti donatori, clarificarea
structurilor decizionale privind donatorii, imbunatatirea comunicarii dintre sediul central al
donatorului si nivelul national si colectarea informatiilor necesare intr-un mod mai sistematic,
printre altele prin imbundtatirea in continuare a sistemului existent de monitorizare a initiativei
accelerate privind diviziunea muncii. Statele membre si Comisia vor utiliza mecanismele

existente la nivel national pentru a se asigura ca responsabilitatea 1i revine tarii partenere.

O mai buna complementaritate si coordonare la nivelul UE sunt esentiale in vederea reducerii
in mod semnificativ a fragmentarii ajutorului la nivel de tari si in vederea abordarii chestiunii
ajutorului acordat tarilor neglijate din punct de vedere al acordarii de ajutoare. Acest
angajament este si o consecintd a Codului de conduita. Pentru a fi eficiente, aceasta
complementaritate si coordonare ar trebui sd se bazeze pe un schimb de informatii si un dialog
referitor la viitoarea angajare, la concentrarea geografica si la prioritatile la nivel de tara,
recunoscand, in acelasi timp, cd hotararile statelor membre referitoare la aceasta chestiune
sunt hotarari nationale suverane. De asemenea, aceasta va imbunatati procesele de diviziune a
muncii 1n interiorul tarii, unde UE ar trebui sa aiba functia de catalizator impreuna cu factorii
interesati care nu sunt membri ai UE, sub conducerea si responsabilitatea tarilor partenere.
Acordurile dintre donatorii principali, programarea in comun si acordurile privind cooperarea

delegata joaca un rol esential in consolidarea coordonarii UE si reducerea fragmentarii”.
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UE si statele sale membre:

Vor urgenta punerea in aplicare a initiativei accelerate privind diviziunea muncii

Isi vor reconfirma angajamentul politic si rolurile de donatori care faciliteaza sau sprijina
promovarea diviziunii muncii in tarile vizate de initiativa accelerata, astfel cum se prevede in
lista atasata cu titlu informativ'. Lista tarilor vizate de initiativa acceleratd rimane deschisd in
vederea includerii mai multor tari si donatori UE cu rol de facilitare si de sprijinire. Acele
state membre care nu si-au exprimat incd disponibilitatea, in stadiul actual, in vederea
asumarii rolului de facilitatori principali sau care sa ofere sprijin, dar care ar dori sa 1si asume

acest rol in viitor, sunt incurajate 1n acest sens.

Pana la sfarsitul anului 2009, vor finaliza reteaua de donatori UE cu rol de facilitare sau de
sprijin Tn materie de diviziune a muncii in UE, la nivel central si national 1n tarile vizate de
initiativa acceleratd, pentru a sustine procesul decizional si dialogul permanent cu privire la

diviziunea muncii intre nivelul central si nivelul national, precum si la nivel central.

Vor conveni asupra faptului cd donatorii cu rol de facilitare, cu asistenta donatorilor cu rol de

sprijin, actionand in numele donatorilor UE:

a)  Se vor angaja in mod activ in actiuni cu guvernul tarii partenere si cu alti donatori pentru
a promova diviziunea muncii, pentru a se asigura ca diviziunea muncii este inscrisa in
programul comunitatii pentru dezvoltare locala si ca se iau masuri pentru realizarea unor

progrese reale (in cadrul forurilor existente, atunci cand acestea sunt disponibile).

b)  Vor sprijini asumarea responsabilitatii de catre tarile partenere in definirea prioritatilor
nationale (intr-o strategie de reducere a saraciei si intr-un cadru de cheltuieli pe termen
mediu sau intr-o strategie de dezvoltare si un buget asemanatoare) si asumarea rolului
de lider de catre guvernul partener in stabilirea prioritatilor in termeni de roluri ale
donatorilor si de implicare a sectorului. Tarile partenere vor fi incurajate sa identifice
domeniile in care poate fi sporit sau redus sprijinul si sa isi exprime preferintele in

privinta donatorilor care ar trebui sd continue sa se implice activ in fiecare sector.

In anexa se pune la dispozitie, cu titlu informativ, o listd a donatorilor cu rol de facilitare sau
de sprijin din noiembrie 2009.
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d)

2

Vor colabora cu tarile partenere si cu toti donatorii in colectarea de informatii necesare
si vor adopta masuri pregatitoare pentru diviziunea muncii, mai precis definirea
,rolurilor pe care si le asuma fiecare”, daca este posibil pe baza unor sisteme existente

de gestionare a ajutorului din tarile partenere.

Vor incuraja realizarea de autoevaludri care sa identifice donatorii care beneficiaza de
avantaje comparative n anumite sectoare, precum si sectoarele respective, si care sa
stabileasca ce oportunitati de actiune exista in termeni de cicluri de programe ale

donatorilor si de acorduri privind donatorul principal.

Vor organiza reuniuni comune sau misiuni nationale comune, la nivelul adecvat, pentru
a completa lacunele de informatii ramase, pentru a identifica punctele nevralgice si
pentru a facilita procesul decizional si realizarea unui acord cu privire la urmatoarele
masuri privind diviziunea muncii, cu guvernul partener, cu reprezentantii UE pe plan
local si cu alti donatori. Pana la sfarsitul anului 2009, facilitatorii principali vor elabora
impreunad o propunere de calendar pentru aceste evenimente, pe baza informatiilor

primite din partea tarilor partenere, atunci cand astfel de informatii sunt disponibile.

Bazandu-se pe experienta actuala si pe actiunile suplimentare desfasurate in
conformitate cu masurile descrise anterior, vor elabora, pana la data de 31 martie 2010,
un plan de actiune comun si un calendar pentru fiecare tara vizata de initiativa
acceleratd privind diviziunea muncii in vederea implementarii diviziunii muncii. Planul
trebuie sa se bazeze pe Codul de conduita si pe instrumentarul pentru diviziunea muncii,
tinand seama si de principiile internationale privind bunele practici pentru diviziunea
muncii coordonati la nivel national *. Planul de actiune comun ar trebui si fie coordonat
impreuna cu tarile partenere si cu alti donatori in vederea integrarii acestuia n

strategiile de asistentd comune, in cazurile in care exista astfel de strategii.
Vor promova un schimb de opinii cu privire la programarea multianuala comuna prin:

(i)  facilitarea punerii in aplicare a Cadrului comun pentru elaborarea documentelor
de strategie de tari si planificarea multianuald comuni din martie 2006 °, inclusiv
prin preluarea initiativei de formulare a unor recomandari pentru procesul descris

la punctul B0,7 de mai jos,

Documentul privind bunele practici prezentat Grupului de lucru pentru eficacitatea ajutorului

al OCDE/CAD stabileste opt principii privind diviziunea muncii coordonata la nivel national
si complementaritatea. A se vedea http://www.oecd.org/dataoecd/32/21/43408412.pdf

Concluziile Consiliului privind finantarea pentru dezvoltare si eficacitatea ajutorului:

furnizarea unui ajutor mai important, mai eficace si mai rapid (documentul 8243/1/06 REV 1
din 7 aprilie 2006). A se vedea, de asemenea, documentul 7068/06.

18239/10
ANEXA

ai/CT/cm 5
DDTE RO



(i) urmarirea obiectivului de dezvoltare a strategiilor de asistentd comune in toate

tarile partenere vizate de initiativa accelerata privind diviziunea muncii,

(iii) consultarea altor donatori UE la nivel national cu privire la documentele
referitoare la programarea multianuala si pe parcursul fazei de identificare, pentru

a creste sinergiile si pentru a limita actiunile individuale;

in acelasi timp Incercand sa limiteze utilizarea fondurilor verticale sau a facilitatilor n afara
programarii multianuale si respectand prioritatile convenite cu guvernele tarilor partenere.
Modificarile de prioritati in materie de politici ar trebui sa fie integrate prin reprogramare,

evitandu-se astfel proliferarea interventiilor ad-hoc.

6.  Pentru a sprijini acest proces la nivel national, reuniunile la nivelul UE vor fi organizate initial
intr-o formula de testare, in cadrul careia i) donatorii UE cu rol de facilitare vor raporta cu
privire la modul in care evolueaza si ii) vor fi puse in discutie noi masuri pentru cazuri de tari
selectate, cu implicarea reprezentantilor din partea delegatiilor UE pe plan local/a
ambasadelor/a birourilor nationale. Rezultatele procesului comun de monitorizare a initiativei

accelerate privind diviziunea muncii vor oferi o eventuald baza pentru selectia cazurilor de tari.

B. Vor urmiri concentrarea sectoriala prin redistribuire si programare comuna

7. Isi vor urmiri angajamentele asumate prin Codul de conduiti fati de concentrarea sectoriala
in cadrul proceselor corespunzatoare de programare din tara respectiva. Vor dezvolta, vor
pune 1n aplicare si vor face schimb de informatii cu privire la planurile de iesire responsabile
pentru anumite sectoare, in vederea unei mai mari concentrari sectoriale *, pe baza unui dialog
cu guvernele partenere si cu alti donatori, precum si pe baza unui studiu de impact referitor la

potentiale deficite de finantare.

Se va tine seama de specificitatile [IEVP (Instrumentul european de vecinatate si parteneriat)
gestionat de catre Comisie.
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8.  Isi vor intensifica participarea la programarea multianuald comund pe baza strategiilor de
dezvoltare ale tarilor partenere si vor utiliza programarea comuna a UE ca instrument pragmatic
de accelerare a diviziunii muncii. In acest scop, vor identifica, pana in iulie 2010, o serie de tari
selectate, in care UE va actiona pentru a implementa o programare comuna, vizand intrarea
acesteia in faza pe deplin operationald pana in 2014, incepand cu tarile vizate de initiativa
accelerata privind diviziunea muncii. Programarea comuna va fi efectuatd in conformitate cu
cadrul comun din 2006 pentru elaborarea documentelor de strategie de tara si planificarea
multianuald comuna. Acest proces ar trebui sa fie flexibil si deschis, bazandu-se pe analiza,
procesele si acordurile existente si incluzand, in médsura cea mai mare posibild, participarea
larga a donatorilor. in cazurile in care dezvoltarea de strategii comune este deja in curs de
desfasurare, precum in cazul strategiilor de asistentd comune sau al unor procese similare,
programarea comuna a UE va completa, consolida si, 1n toate situatiile in care acest lucru va fi

posibil, va fi inclusa in procesele existente, pentru a se evita procesele paralele inutile.

C. Vor monitoriza in mod sistematic progresele inregistrate la nivel central si la nivel

national

9.  Bazandu-se pe ansamblul datelor existente, inclusiv pe statisticile OCDE/CAD privind activitatile
trecute, prezente si viitoare, procesul de raportare Monterrey (incepand din primavara anului

2010) si monitorizarea initiativei accelerate privind diviziunea muncii, vor evalua:

a)  dovezile privind concentrarea sectoriald (sporitd) pentru fiecare donator UE la nivel
national prin includerea statisticilor privind fluxul trecut, actual si viitor de ajutor
national programabil;

b)  progresele inregistrate cu privire la procesele privind diviziunea muncii, inclusiv cu
privire la programarea comuna, la nivel national, incluzand lectiile invatate;

c) care activitati sunt intreprinse de catre donatorii cu rol de facilitare la nivel central si
national pentru sprijinirea diviziunii muncii;

d)  experienta privind cooperarea delegata;

e)  modul in care donatorii UE au integrat diviziunea muncii in procesele acestora de
planificare strategica;

f)  dovezile privind costurile reduse ale tranzactiilor prin diviziunea muncii, de exemplu
prin dialogul imbunatatit privind politicile, prin rationalizarea acordarii de ajutoare si
prin contributiile la eficacitatea ajutorului si a dezvoltarii,

g)  rolul tarilor partenere si participarea donatorilor din afara UE.
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Procesele de monitorizare vor fi coordonate si evaluarile vor fi discutate la nivel tehnic si la

nivelul Consiliului.

D. Vor coopera in cadrul activitatilor de formare in materie de diviziune a muncii

10.  Vor furniza programe de formare si orientdri pentru personal, in comun atunci cand este

fezabil, pentru a promova diviziunea muncii la nivel central si in tarile partenere °.

E. Diviziunea muncii la nivel transnational: reducerea fragmentarii ajutorului si sporirea

numarului de donatori

11.  Prin chestionarul anual Monterrey si pe baza informatiilor OCDE-CAD, se pun in comun §i se
realizeaza un schimb de informatii privind concentrarea geografica, prioritatile de tara si
iesirile, inclusiv procesele aflate in curs de desfasurare, in vederea intocmirii unui plan de
oportunitati in scopul maximizarii impactului donatorilor membri ai UE sau al informarii
referitoare la posibile decizii nationale comune. Comisia va difuza toate raspunsurile cétre
statele membre. Comisia va pregati impreuna cu statele membre si cu contributia expertilor

OCDE/CAD, dupa caz, intrebari relevante pentru a fi introduse in chestionarul anual.

12. Se organizeaza intruniri anuale la nivel de experti pentru a analiza si a discuta rezultatele
schimbului de informatii in vederea, 1n special, a reducerii fragmentarii ajutorului la nivel
transnational si a sporirii numarului de donatori. Obiectivul acestui schimb de informatii este
acela de a se asigura cd hotararile nationale suverane se iau in cunostintd de cauza, inclusiv
prin luarea in considerare a intentiilor si oportunitatilor altor state membre in ceea ce priveste
impactul UE, intre altele. Aceste hotarari vor avea ca obiectiv, de asemenea, abordarea
impreund a decalajelor referitoare la tarile neglijate din punct de vedere al acordarii de
ajutoare, imbunatatind situatia acolo unde tarile partenere au ramas in urma in ceea ce priveste

capacitatea acestora de a indeplini Obiectivele de dezvoltare ale mileniului.

In acest context, ar putea fi utilizate initiativele/programele existente, precum Train4Dev
(Reteaua comuna de dezvoltare a competentelor donatorilor). Aceasta reprezintd un forum
deschis agentiilor si organizatiilor multilaterale donatoare, care include mai mult de 25 de
membri. Train4Dev functioneaza printr-o reuniune anuald, cu subgrupuri care lucreaza pe
teme prioritare, §i prin organizarea de evenimente comune de invatare si de cursuri deschise.
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13.  Acest lucru s-ar putea obtine, de exemplu, prin furnizarea de resurse suplimentare tarilor
partenere respective sau, ca o solutie temporara, prin delegarea cooperarii unui alt stat membru
sau Comisiei. Statele membre ar trebui sd depuna toate eforturile in vederea unei mai bune
concentrari geografice si a stabilirii unor prioritati mai clare la nivel de tara, iar Comisia ar

trebui sa joace un rol mai activ in tarile defavorizate, profitind de prezenta sa la nivel global.
14. Se informeaza in permanentd Consiliul in ceea ce priveste acest exercitiu anual.

15.  In conformitate cu Declaratia de la Paris si cu Programul de actiune de la Accra, se reamintesc

urmatoarelor principii pe perioada procesului:
a) asigurarea unui impact neutru sau benefic asupra volumului total de ajutor.

b) acordarea unei atentii speciale acelor state membre care au aderat la UE in 2004 si care
este posibil sd abordeze chestiunea diviziunii muncii la nivel transnational mai mult din

perspectiva intrarii, decat din cea a iesirii.

c) comunicarea imediatd cu partenerii relevanti atunci cand UE are o opinie preliminara
asupra modului de punere 1n aplicare a diviziunii muncii la nivel transnational n
vederea contribuirii la procesele decizionale ale donatorilor prin integrarea opiniilor

partenerilor.
II. UTILIZAREA SISTEMELOR NATIONALE

1. Utilizarea sistemelor nationale este importanta pentru aliniere. Programul de actiune de la
Accra le impune donatorilor utilizarea sistemelor nationale ca prima optiune pentru ca
administrarea ajutorului sa fie mai putin impovaratoare pentru tarile partenere, pentru
armonizarea abordarilor donatorilor la nivel national si pentru alinierea la politicile,
procedurile si sistemele nationale. De asemenea, donatorilor li se solicitd sd comunice imediat
planurile privind modul in care trebuie asumat acest angajament. Programul de actiune de la
Accra afirma si ca reusita dezvoltarii depinde in mare masura de capacitatea guvernului de a
isi pune 1n aplicare politicile si de a gestiona resursele publice prin intermediul propriilor
institutii si sisteme. Progresele nregistrate in imbunatatirea calitatii sistemelor nationale
variaza considerabil intre tari; si, chiar si in cazurile in care exista sisteme nationale de

calitate, deseori donatorii nu le utilizeaza.
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Programul de actiune de la Accra defineste sistemele nationale in sens larg. In anumite tari
partenere va fi necesar sa se Inceapa cu alinierea partiala la sistemele nationale, In
conformitate cu Programul de actiune de la Accra, ludndu-se in acelasi timp masurile necesare

pentru consolidarea acestor sisteme si pentru cresterea utilizarii lor.

Consensul european privind dezvoltare incurajeaza utilizarea sprijinului bugetar atunci cand
circumstantele o permit, valorificand astfel pe deplin sistemele nationale. In prezent, o
proportie semnificativa din asistenta UE pentru dezvoltare este furnizata prin proiecte. Prin
urmare, adoptarea de masuri pentru a spori utilizarea sistemelor nationale in vederea sprijinirii
proiectelor este de asemenea o prioritate-cheie, faicandu-se de asemenea eforturi in sensul unei
utilizari sporite a abordarilor bazate pe programe, astfel cum se prevede in Declaratia de la

Paris si In Programul de actiune de la Accra.

Desi urmatoarele masuri abordeaza o utilizare sporita a sistemelor tarilor partenere, pot fi
explorate abordari similare in privinta organizatiilor regionale sau a altor organizatii

multilaterale.
UE si statele sale membre:
Vor utiliza sistemele nationale ca prima optiune

Vor reexamina periodic portofoliile privind ajutorul pentru a facilita utilizarea sporitd a
sistemelor nationale si pentru a indeplini angajamentul asumat prin Declaratia de la Paris

privind utilizarea sporitd a abordarilor bazate pe programe.

Vor organiza evaludri care trebuie sa fie disponibile pana in iunie 2010 pentru a identifica
constrangerile interne, mai precis constrangerile de ordin juridic, procedural, politic, cultural,
cu privire la formarea personalului etc., incluzand stimulentele in vederea utilizarii sistemelor
tarilor partenere, vor lua in considerare utilizarea instrumentului de autoevaluare si orientarile
referitoare la bunele practici privind stimulentele pentru donatori elaborate in numele
Grupului de lucru pentru eficacitatea ajutorului, vor intreprinde o analiza a masurilor care
trebuie sa fie adoptate si vor aborda constrangerile astfel incat sd poata fi sporita utilizarea

sistemelor nationale de catre donatorii UE, dupa caz, pana la sfarsitul anului 2010.
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7. In cazurile in care nu este posibila decat o aliniere partiala la sistemele nationale, vor lua in
considerare existenta unui plan, a unui buget, a unei aprobari din partea Parlamentului si a
. 6 ~ o .. .. o .
unui raport final ° ca reprezentand o dovada a unui nivel minim de utilizare a sistemelor

pentru toate ajutoarele nationale programabile pentru institutiile de stat.

8. Vor reexamina structura instrumentelor de ajutor, indiferent de modalitate, astfel Incat
utilizarea sistemelor nationale sa fie luatd in considerare ca prima optiune, asigurandu-se, in
acelasi timp, controlul adecvat si responsabilitatea pentru asistenta pentru dezvoltare. Printre

masurile care urmeaza sa fie adoptate se numara:

a)  introducerea unei sectiuni in documentele privind proiectele si programele interne care
sd evidentieze 1) In ce cazuri pot fi utilizate sistemele nationale si cum se va desfasura
actiunea 1n cauza si ii) In ce cazuri nu pot fi utilizate sistemele nationale, ce masuri au
fost instituite pentru a fi depasita aceasta constrangere si declararea transparenta a

motivelor pentru care sistemele nu sunt utilizate,

b) luarea in considerare pentru fiecare etapa din ciclul de planificare, programare si
proiectare a utilizarii sistemelor nationale ca prima optiune, identificarea oportunitatilor

de valorificare a sistemului national in ansamblul sau sau doar partial si

c)  schimbul de informatii cu guvernul tarii partenere, cu alti donatori si cu partile
interesate relevante cu privire la eforturile depuse 1n vederea unei utilizari sporite a

sistemelor nationale.

9.  Comisia si statele membre vor initia un dialog in vederea unei abordari coordonate a

sprijinului bugetar pana in prima parte a anului 2010.

10. Vor promova o mai buna intelegere a beneficiilor utilizarii sistemelor nationale si a riscurilor
de dezvoltare implicate de lipsa de utilizare a acestora, de exemplu prin reunirea celor mai
bune practici, prin colectarea de date si de dovezi si prin realizarea de studii de caz.
Activitatea ar trebui s se desfasoare 1n stransa coordonare cu Grupul de lucru pentru

eficacitatea ajutorului.

mai precis, ca toate ajutoarele sunt integrate in planificarea strategica a cheltuielilor agentiilor,
raportate in documentul bugetar, incluse in veniturile si cheltuielile aprobate de Parlament, si
incluse in rapoartele ex post de catre guvern.
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

Pana la sfarsitul anului 2010, vor colecta exemple de bune practici cu privire la utilizarea
sistemelor nationale 1n practica. Exemplele de experiente privind utilizarea sistemelor
nationale Tn procesele de monitorizare si evaluare ar trebui sa fie colectate in vederea

dezvoltarii unor orientari internationale in cadrul forurilor relevante.

Vor furniza programe de formare si orientari pentru personal, in comun atunci cand este

fezabil, pentru a spori utilizarea sistemelor nationale la nivel central si in tarile partenere .’

Vor sprijini dezvoltarea capacitatilor tarilor partenere pentru imbunatatirea calitatii sistemelor

nationale.

Vor organiza evaluiri comune pentru a promova utilizarea sistemelor nationale

Vor sprijini tarile partenere in principalele programe de lucru de diagnosticare multianuale
realizate in comun pentru a evalua gestionarea finantelor publice (GFP), in coordonare cu

grupurile de lucru ale OCDE/CAD pentru GPF si achizitii.

Vor adopta cadrul de masurare a performantelor privind PEFA (Cheltuielile publice si
responsabilitatea financiard) ca instrument UE preferat pentru evaluarea calitatii gestionarii
finantelor publice si vor incuraja viitoarea utilizare si dezvoltare a acestuia de cétre tarile

partenere si de cétre donatori, in conformitate cu orientdrile din partea Secretariatului PEFA.

Vor face eforturi in sensul armonizarii evaludrilor prin:

a) utilizarea la capacitate maxima a instrumentelor comune existente, avand PEFA ca
punct de plecare. In asteptarea unei abordari pe deplin armonizate a UE, instrumentele
de diagnostic ale Comisiei Europene, precum si cele ale statelor membre sunt

disponibile pentru utilizare de catre toti donatorii UE;

In acest context, ar putea fi utilizate initiativele/programele existente, precum Train4Dev.
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b)  colaborarea in vederea continudrii dezvoltarii si a armonizarii metodologiilor de
evaluare a sistemelor nationale pentru utilizarea sprijinului acordat proiectelor, pe baza
cadrului de masurare a performantelor privind PEFA si a standardelor acceptate la nivel
international. In acest scop, Comisia este incurajati si abordeze aceastd chestiune in
contextul viitoarei revizuiri a Regulamentului financiar aplicabil bugetului general al
Comunitatilor Europene. in cadrul Grupului de lucru pentru eficacitatea ajutorului, ar
trebui sa fie asiguratd coordonarea cu lucrdrile in curs de desfasurare la nivel
international. De asemenea, ar trebui sa se tina seama de abordarile altor donatori, iar

lucrarile viitoare ar putea sa se desfasoare prin evaluari, studii i reexamindri comune.

17.  Vor pune la dispozitia altor donatori UE evaluarile realizate de un singur donator UE, pentru a
evita duplicarea si solicitarile inutile adresate tarilor partenere. De exemplu, evaluarile
realizate de Comisie in conformitate cu regulamentele financiare ale acesteia ar fi puse la
dispozitia statelor membre in vederea deciziilor acestora si viceversa, cu condifia instituirii
unor aranjamente adecvate, tinandu-se seama de cerintele juridice relevante si specifice ale

statelor membre.

C. Vor sprijini asumarea responsabilitatii extinse la nivelul tarilor si responsabilitatea

interna

18.  Vor sprijini rolul parlamentelor in procesul bugetar din térile partenere prin consolidarea
si prin sprijinirea angajarii parlamentelor in discutia privind finantarea dezvoltarii, precum si
in cadrul dialogurilor existente cu tarile partenere. Aceasta permite de asemenea ca ajutorul
financiar din partea donatorilor UE sa fie supus unei examinari democratice in cadrul

proceselor din tarile partenere.

19.  Vor sprijini rolul parlamentelor, al societatii civile, al mass-mediei, al institutiilor supreme de
audit si al agentiilor de monitorizare a achizitiilor publice in responsabilizarea guvernelor

pentru cheltuielile publice.
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D. Vor monitoriza progresele, vor invata lectii si vor comunica rezultatele

20. Vor furniza informatii-cheie selectate in contextul chestionarului anual Monterrey privind
progresele referitoare la utilizarea sistemelor nationale pentru toate modalitatile de ajutor si o
analiza succintd privind motivele pentru care nu se utilizeaza sistemele nationale, 1n plus fata
de informatiile furnizate in studiul de monitorizare a Declaratiei de la Paris. Raspunsurile vor
fi discutate in 2010 la nivel tehnic si in cadrul reuniunii Consiliului care urmeaza publicarii
anuale a raportului Monterrey. Aceasta proces ar trebui sd aiba drept rezultat un dialog la
nivel UE cu privire la intensificarea utilizarii sistemelor nationale si la compararea practicilor

ca urmare a elementelor prezentate in aceste principii orientative.

21. Se vor angaja Intr-un dialog cu tarile partenere si cu alti donatori la nivel national si
international 1n cadrul forurilor recunoscute, in special in cadrul Grupului de lucru pentru
eficacitatea ajutorului, pentru a justifica rezultatele si progresele inregistrate ca urmare a
utilizérii sistemelor nationale. La nivel national, UE va promova si va sprijini reexamindrile
anuale transparente organizate de tarile partenere si discutiile privind utilizarea sistemelor
nationale. Aceste discutii ar trebui sa aiba loc in cadrul mecanismelor comune existente de
consultare, in cazul in care acest lucru este posibil. In cazurile in care nu exista foruri pentru
sporirea responsabilitatii reciproce privind utilizarea sistemelor nationale, ar trebui sprijinita
instituirea acestora. Un astfel de dialog ar trebui sa vizeze specificarea bunelor practici pentru
donatori si a procedurilor guvernamentale standard pentru utilizarea sistemelor nationale,
inclusiv pentru sprijinirea proiectelor. Partile interesate relevante, precum parlamentele,
autoritatile locale, institutiile supreme de audit, agentiile de monitorizare a achizitiilor publice
si societatea civila ar trebui sa fie incluse in dialog, dupa caz. Ar trebui sa fie acordat sprijin
mecanismelor de responsabilizare reciproca la nivel national, pentru ca acestea sa devina un
forum 1n care sa fie discutate angajamentele privind eficacitatea ajutorului, inclusiv utilizarea

sistemelor nationale, si In care sd se convind asupra actiunilor pe plan local.

22.  Vor initia sau vor continua dialogul cu parlamentele sau birourile nationale de audit respective

cu privire la utilizarea sistemelor nationale si la implicatiile si beneficiile acesteia.

23.  Vor identifica si vor formula mesaje comune privind angajamentele de a utiliza sistemele
nationale si lectiile invatate, vor face schimb de experienta si vor pune la dispozitia publicului larg
informatiile cu privire la performantele individuale privind utilizarea sistemelor nationale, de

exemplu informatiile din cadrul studiului de monitorizare a Declaratiei de la Paris.
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III. COOPERAREA TEHNICA PENTRU IMBUNATATIREA DEZVOLTARII
CAPACITATILOR

1.  Programul de actiune de la Accra afirma ca, fara o capacitate solida - institutii, sisteme si
expertiza locald solide - tarile in curs de dezvoltare nu isi pot asuma pe deplin
responsabilitatea si nu pot gestiona in Intregime procesele de dezvoltare. Prin urmare,
donatorii UE vor urmari armonizarea abordarilor cu privire la cooperarea tehnica in
conformitate cu Programul de actiune de la Accra si vor furniza impreuna resursele pentru
mobilizarea expertizei. Armonizarea trebuie sa abordeze toate aspectele cooperarii tehnice.
Elementele-cheie ale abordarii UE sunt asumarea responsabilitatii si a rolului de lider de catre
tarile partenere, o abordare orientatd in functie de cerere in cazul in care nu exista de la
inceput cooperare tehnicd, concentrarea pe rezultate si axarea pe procesul de dezvoltare a

capacitatilor.

2. Consiliul saluta initiativa in curs a Comisiei de consemnare a experientei specifice de tranzitie
a mai multor state membre si asteapta cu interes propuneri specifice in aceasta privinta pana la
sfarsitul anului 2009. Consiliul invita statele membre si Comisia sa utilizeze, dupa caz,
experienta de tranzitie in privinta cooperarii tehnice, precum si in programele mai extinse de

cooperare pentru dezvoltare, in vederea construirii capacitatilor in tarile partenere.
UE si statele sale membre:

A. Vor promova alinierea, gestionarea cooperirii tehnice de catre tirile in cauza si

utilizarea expertizei locale si regionale

3. Vor alinia cooperarea tehnica (CT) la politicile si planurile tarilor partenere si, ca prima
optiune, vor utiliza sistemele tarilor partenere si vor actiona prin intermediul institutiilor
tarilor partenere. In conformitate cu Programul de actiune de la Accra, se utilizeazi o

abordare extinsa a sistemelor nationale:

a)  pentru a utiliza structurile de responsabilizare obisnuite, canalele de finantare, sistemele
de implementare si sistemele de monitorizare a rezultatelor si de raportare din tara
partenera si pentru a include CT in planificarea si in bugetul obisnuit. Donatorii vor face
eforturi pentru a 1si armoniza cerintele in materie de raportare si de responsabilitate si

pentru a le alinia la sistemele utilizate de tarile partenere.
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b)  pentru a asista tara partenera in construirea progresiva a capacitatilor pentru a institui
sisteme coordonate la nivel national si pentru a consolida institutiile in vederea
gestionarii in intregime a CT, in cazurile in care utilizarea sistemelor nationale pentru

CT nu este Inca posibila.

4. Vor promova asumarea rolului de lider de catre tarile partenere in elaborarea de evaluari ale
nevoilor si in definirea tipului de CT care se potriveste cel mai bine nevoilor acestora. La
cerere, vor asista tarile partenere in definirea nevoilor si a rezultatelor preconizate si in
pregétirea termenilor de referintd pentru CT si vor intreprinde pregétiri in comun sub
conducerea tarii partenere. Daca tara partenera beneficiaza de CT in naturd, mecanismele de

gestionare si de responsabilizare ar trebui sd asigure asumarea responsabilitatii.

5. Vor asigura transparenta costurilor aferente CT (inclusiv costurile pentru asigurarea de CT in
naturd) si vor respecta principiul impartirii costurilor (inclusiv furnizarea de resurse ale tarii

partenere).

6.  Vor adapta procedurile si reglementarile pentru donatori pentru a le permite tarilor partenere
sd utilizeze expertiza si resursele locale si regionale atunci cand acestea sunt considerate

adecvate.

institutionald, prin care sa fie inclusi cei care asigurd CT la nivel local si regional. Dupa caz si
in functie de nevoi, vor consolida capacitatile individuale si institutionale in realizarea

cooperarii Sud-Sud, inclusiv prin cooperare trilaterala.

B. Vor evita ,unititile de implementare a proiectelor” paralele coordonate de donatori si

sistemele paralele de stimulente

8. Vor evita instituirea unor noi unititi de implementare a proiectelor (UIP) *. Vor corela UIP
existente cu tarile partenere, vor analiza Tn mod critic justificarea existentei acestora si vor
formula o foaie de parcurs pentru eliminarea treptatd sau integrarea lor in structurile de

responsabilizare obignuite, {indndu-se seama, 1n acelasi timp, de capacitatea partenerilor locali.

Vor fi utilizate definitia/criteriile utilizate de OCDE/CAD pentru unitatile paralele de
implementare a proiectelor.
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10.

1.

12.

13.

14.

Vor aborda impreuna cu tarile partenere chestiunile privind stimulentele ca parte a procesului
de dezvoltare a capacitatilor (DC). Vor utiliza sistemele nationale de remunerare si de
stimulente Tn mod armonizat sau, atunci cind nu este posibil, vor asista procesul de reformare
a sistemelor existente, n special prin abordarea reformei sectorului civil, in vederea asigurarii
caracterului sustenabil al interventiei. Vor evita sistemele paralele de remunerare si

completarea remuneratiilor.

Vor adapta conditiile de asigurare a cooperarii tehnice la contextele de fragilitate

Vor adopta un rol proactiv in analizarea si elaborarea raspunsurilor privind CT in cazurile in care
partenerii nu 1si pot asuma rolul de lider in mod satisfacator. Asigurarea si gestionarea CT vor
avea un caracter interimar si se vor desfasura conform unui calendar. CT va fi asigurata intr-un

mod care sa stimuleze tara partenera sa 1si asume responsabilitatea in procesul de CT.

Vor consolida coerenta internd a CT asigurate de diferite autoritati nationale, precum cele din
domeniile securitatii, afacerilor externe si dezvoltarii. Acest sprijin ar trebui sa fie coordonat

si armonizat cu cel al celorlalti donatori.

Vor intreprinde actiuni ulterioare si actiuni de monitorizare

Vor monitoriza si vor raporta in mod selectiv cu privire la punerea in aplicare a
angajamentelor internationale si la nivelul UE privind CT in conformitate cu aceastd abordare
a UE. Ar trebui depuse toate eforturile posibile pentru a asigura implicarea tarii partenere in
procesul de monitorizare. Actiunile initiate ar trebui sa fie raportate anual prin intermediul
raportului Monterrey, in plus fatd de procesul de monitorizare a Declaratiei de la Paris, si ar

trebui sa se evite duplicarea inutila.

Vor utiliza mecanismele UE existente, inclusiv mecanismele nationale, precum si retelele
privind eficacitatea ajutorului si dezvoltarea capacitatilor pentru a facilita punerea in aplicare
a acestei abordari. Procesul de facilitare poate include formularea de orientari care sa includa

exemple de bune practici.

Se vor angaja impreuna intr-un proces general de invatare cu privire la imbunatatirea
asigurarii de CT, inclusiv cu privire la reducerea numarului de UIP, prin intermediul
evaluarilor si studiilor comune si al initiativelor de gestionare a cunostintelor, de exemplu

forumurile electronice de discutii.

18239/10 ai/CT/cm 17

ANEXA DDTE RO



15.

16.

17.

Vor promova in mod activ formarea 1n cadrul diferitelor retele de invatare pentru dezvoltarea
capacitatilor. Dupa caz, promovarea va fi realizata in parteneriat cu initiativele existente ale

OCDE/CAD, precum si cu cele organizate de institutiile multilaterale .’

Vor comunica aceastd abordare a UE pe scara largd, in vederea sensibilizarii partilor

interesate si a obtinerii de sprijin pentru punerea in aplicare a masurilor UE.

Vor incuraja crearea de legaturi cu retelele CAD si DC, 1n special cu cele coordonate de tarile
. . 1 A . . . .

din Sud, precum CD Alliance '°, pentru punerea in aplicarea a tuturor actiunilor mentionate

anterior §i in vederea unei treceri in revistd adecvate a progreselor inregistrate n pregatirea

Forumului la nivel inalt privind eficacitatea ajutorului din 2011.

IV. RASPUNDERE SI TRANSPARENTA

Transparenta si raspunderea sunt componente esentiale ale eficacitatii ajutorului. In cadrul
Agendei de actiune de la Accra, tarile donatoare si cele partenere au convenit sa furnizeze la
timp informatii detaliate privind fluxurile de ajutor actuale si viitoare n scopul de a permite
tarilor in curs de dezvoltare sa intocmeasca un buget, o contabilitate si un audit mai exacte.
Prin urmare, adoptarea de masuri pentru a spori furnizarea de informatii aferente ajutorului in

cadrul sistemelor si proceselor nationale este o prioritate-cheie.

Se face trimitere la initiative precum cele ale OCDE/CAD, LenCD, Train4Dev, precum si la
initiativele organizate de alte institutii multilaterale. In ceea ce priveste Train4Dev, a se vedea
nota de subsol 10. Reteaua de invatare pentru dezvoltarea capacitatilor (LenCD) este o retea
informala de analisti si de specialisti care vizeaza crearea unei comunitati globale privind
practicile referitoare la dezvoltarea capacitatilor. Reteaua a contribuit la procesul de
sensibilizare si la promovarea dezvoltarii de capacitati, in special in contextul Programului de
actiune de la Accra.

CD Alliance este un forum de parteneriat coordonat de tarile din Sud pentru discutii intre
liderii politici din tarile partenere cu privire la prioritatile si la provocarile privind capacitatile,
astfel cum au fost formulate in Programul de actiune de la Accra. CD Alliance include factori
de decizie la nivel inalt din tarile partenere, agentii donatoare si institutii multilaterale-cheie
angajate in dezvoltarea capacitatilor.
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UE si statele sale membre'':

A. Vor spori transparenta ajutorului

Vor pune la dispozitia publicului informatii privind volumul si alocarea ajutoarelor pe baza
formatului standard al Sistemului de notificare al tarilor creditoare (SNTC) al OCDE/CAD,
asigurandu-se ca datele sunt comparabile pe plan international. UE si statele sale membre vor
analiza in continuare posibilitatea de a utiliza Ajutorul transparent (TR AID)'* pentru a

. ey g . .. e A . A . 1
asigura accesibilitatea informatiilor, utilizarea in comun si in final publicarea lor':

a)  in prima faza, incepand din 2011, in vederea celui de Al patrulea forum la nivel inalt de

la Busan, pe baza de voluntariat si de libertate in privinta formatului de date ales;

b)  pe baza unei evaluari a experientei lor din prima faza, care va avea loc cel tarziu la
sfarsitul anului 2012, UE si statele sale membre vor decide daca vor trece la o

desfagurare completd a TR AID la scara UE.

Vor respecta ciclurile de programare nationale ale statelor membre si vor pune la dispozitia
statelor membre ale UE, a tarilor partenere si a secretariatului OCDE/CAD informatii
previzionale orientative privind cheltuielile aferente dezvoltarii la nivel national, cu frecventa

anuala, incepand la sfarsitul anului 2011:

In cazul statelor membre care incd nu sunt membre OCDE/CAD, acest lucru va fi pus in
practica tinand seama de pasii necesari pentru a permite raportarea si furnizarea unor astfel de
informatii previzionale referitoare la alocarea ajutoarelor. Cu ocazia raportarii si a punerii la
dispozitia publicului a informatiilor privind volumul si alocarea ajutoarelor, aceste state
membre vor face eforturi pentru a respecta metodologiile respective prevazute de
OCDE/CAD.

TR-AID este un sistem pe internet, utilizat in prezent de Comisie, care combind date din surse
multiple si furnizeaza acces usor la informatii complete, astfel incat datele sa poata fi utilizate
in procesul de raportare sau in cel de luare a deciziilor.

Normele de functionare TR AID, care urmeaza sa fie intocmite in comun de UE si de statele
membre participante, vor specifica in mod clar natura datelor puse la dispozitie, de exemplu
daca sunt preliminare §i orientative sau validate si finale.
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a)  cel putin pe baza studiului CAD privind metoda planurilor de cheltuieli viitoare ale
donatorilor, comunicarea unor date previzionale pe cel putin trei ani, si pana la cinci ani,
privind cheltuielile globale in materie de ajutoare, dupa caz, dar depunand eforturi in

vederea unei conformitati depline;

b)  comunicarea alocarilor previzionale in materie de ajutoare pe sectoare, pe cel putin trei

ani, si pana la cinci ani, dar depunand eforturi In vederea unei conformitati depline;

c) depunand eforturi in vederea furnizarii catre tarile partenere de date previzionale cu

privire la proiectele aprobate, cum ar fi in formatul propus de SNTC/CAD sau IATI.

4. Vor pune la dispozitia tarilor partenere informatii dezagregate privind toate fluxurile de
ajutoare relevante, astfel incat sa permita tarilor partenere sa le raporteze in documentele
bugetare nationale si astfel sa faciliteze transparenta fata de parlamente, societatea civila si

cetatenii.

5. Vor promova capacitatea consolidatda a OCDE/CAD de a pune la dispozitie cu regularitate
statistici si analize ale fluxurilor de ajutoare globale, in timp util si in format deschis, accesibil

publicului larg.

6.  Vor incuraja cooperarea sporita prin intermediul initiativelor de transparenta a ajutorului
international, inclusiv IATI, cu OCDE/CAD, conlucrand pentru realizarea consensului

referitor la un standard international comun.

7. Vor invita Comisia sa faca din Raportul anual al UE privind finantarea pentru dezvoltare un
model de transparenta si raspundere prin utilizarea chestionarului Monterrey pentru a se

urmari progresele la nivel central si la nivel de tara.

8. Vor promova transparenta sporita ca aspect de prima prioritate in institutiile dedicate
dezvoltarii multilaterale, inclusiv sistemul ONU si bancile de dezvoltare, precum si alti

parteneri pe care ii finantam.
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B. Vor consolida raspunderea reciproca si interna

Sub patronajul si conducerea tarilor partenere si, acolo unde este posibil, cu includerea tuturor

donatorilor, UE si statele sale membre:

La nivel national:

9. Vor promova instituirea unui cadru comun de monitorizare a angajamentelor comune
respective dintre donatori §i tarile partenere, axate pe eficacitatea ajutorului, plecand de la
sistemele si procesele existente, cum ar fi formatul si concluziile desprinse din studiul de

monitorizare a Declaratiei de la Paris si PEFA', ori de cate ori este posibil’:

a)  Delegatia UE va organiza o reuniune pentru a conveni care donator va initia discutii

privind raspunderea reciproca; ar trebui cautate sinergii cu facilitatorii FTT;

b)  Delegatiile UE, impreund cu statele membre, vor identifica in tarile partenere cadrele
existente de evaluare a performantei. In cazurile in care acestea nu existd inca, UE va
sustine instituirea lor rapida sub conducerea tarii partenere, in cadrul prioritatilor si
obiectivelor tarilor partenere, iar in cazurile acestea existd, UE va actiona pentru
consolidarea lor daca este necesar, astfel incat sa se revizuiasca cu regularitate
performanta tarilor donatoare si a tarilor partenere in raport cu angajamentele lor in
materie de eficacitate a ajutorului la nivel de tara. Statele membre vor incuraja tara

partener sa ia initiativa in acest proces;

Lansata 1n 2005, initiativa privind cheltuielile publice si raspunderea financiara (PEFA) a
elaborat un instrument de evaluare bazat pe indicatori, numit cadrul de masurare a
performantelor (CMP) pentru gestionarea finantelor publice (GFP). Rapoartele PEFA, care au
fost intocmite pentru peste 60 de tari, oferd descrieri detaliate ale functionarii sistemelor CMP
pe diverse axe.

In cazul tarilor candidate la aderarea la UE si al tarilor potential candidate, Raportul anual
privind instrumentul de asistentd pentru preaderare si comitetele mixte de monitorizare
reprezintd baza pentru unele aspecte ale cadrului de evaluare a performantei. Aceste
instrumente pot fi adaptate pentru a furniza in mod mai sistematic date relevante, precum
analiza financiara si date privind angajamentele referitoare la eficacitatea ajutorului.
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c) Pentru a asigura relevanta, eficienta si eficacitatea, cadrul comun de evaluare a
performantei ar trebui stabilit pe baza urmatoarelor principii calauzitoare:

- evitarea suprapunerii: ar trebui sd aiba loc in cadrul mecanismelor comune
consultative existente, acolo unde acestea functioneaza deja, putand fi dezvoltat
treptat, in conformitate cu contextul local si cu capacitatea disponibila;

- caracterul inclusiv: ar trebui sa urmareasca includerea tuturor donatorilor,
indiferent de modalitatile de ajutorare utilizate, precum si autoritatile bugetare
nationale;

- reciprocitatea: ar trebui s acopere atat angajamentele donatorului, cat si ale tarii
partenere;

- comparabilitatea: ar trebui s monitorizeze performanta obtinutd de fiecare
donator Tn mod comparabil;

- regularitatea: evaludrile ar trebui sa fie efectuate cu regularitate, fiind armonizate
cu sistemele si calendarul tarii partenere;

- raportarea proprie: donatorii si guvernul ar trebui sa se angajeze sa furnizeze in
mod regulat date privind operatiunile lor in tara respectiva, care sa fie masurate in
functie de criterii definite pe plan local;

d)  Aceste cadre de evaluare a performantei ar trebui evaluate de delegatiile UE si statele
membre la timp pentru a se impartasi, pand in noiembrie 2011, primele rezultate
referitoare la performanta comuna la nivel de tara, precum si pentru a se efectua
ajustarile necesare, impreuna cu tara partenera, {inind seama de activitatea in curs a
OCDE/CAD;

e) Punerea in aplicare a acestor angajamente comune va constitui baza pentru dialogurile
de politica in curs dintre donatori si tarile partenere la nivel de proiect, de sector sau
national. De asemenea, UE va utiliza dialogul de politica pentru a Incuraja dezbaterea
publica, astfel incat atat donatorii, cat si guvernele sa fie finuti responsabili.
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10.  Vor sprijini rolul organizatiilor societatii civile, inclusiv al asociatiilor de femei si al media, al
guvernelor, parlamentelor locale si institutiilor nationale de audit, in tragerea la raspundere a
guvernelor si a donatorilor, inclusiv furnizarea de sprijin pentru dezvoltarea capacitatilor
necesare. UE si statele sale membre vor sprijini cadre mai favorabile incluziunii in vederea
unei implicari consolidate a tarilor partenere, inclusiv autoritatile locale, parlamentele,

societatea civila si sectorul privat.

11.  Vor explora fezabilitatea elaborarii de propuneri in 2011 pentru avansarea actiunilor de
consolidare a raspunderii interne, care este cheia asigurarii unei guvernante eficace, duce la o
mai bunad raspundere reciproca si, in ultima instanta, reprezinta garantia optima pentru o
utilizare eficace a resurselor pentru dezvoltare. Aceste propuneri se vor baza pe o inventariere
si 0 analiza a bunelor practici In domeniul raspunderii interne i vor {ine seama de activitatea
in curs a Grupului de lucru pentru eficacitatea ajutorului si a GOVNET'®, gazduita de

OCDE/CAD.

12.  In cazurile in care UE si/sau statele sale membre sunt deja implicate sau aleg sa se implice in
procese separate de raspundere reciproca la nivel national pentru a asigura obtinerea de
rezultate rapide si vizibile 1n timp ce continud negocieri mai ample, UE si/sau statele membre
respective se vor asigura ca astfel de procese sprijina si in acelasi timp pun bazele unui acord

cuprinzator de raspundere reciproca.

Reteaua CAD pentru guvernantd (GOVNET) urmareste sa iTmbunatateasca eficacitatea
asistentei pentru donatori in sprijinul guvernantei democratice din tarile in curs de dezvoltare.
Aceasta ofera un forum 1n care membrii CAD si tarile partenere sa identifice bunele practici si
sa elaboreze instrumente analitice si de politici.
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La nivel international:
UE si statele sale membre:

13.  {si vor coordona pozitia in discutiile privind raspunderea reciproci international in cadrul
diferitelor foruri, inclusiv Forumul de cooperare pentru dezvoltare al ONU, Grupul de lucru
pentru eficacitatea ajutorului si CAD. Aceasta cuprinde sprijinirea eforturilor Forumului de

cooperare pentru dezvoltare axate pe raspunderea reciproca.

14. Vor integra rezultatele cadrelor nationale pentru raspunderea reciproca ale tarilor partenere in

cauza in evaludrile inter pares ale CAD axate pe donatori.
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Anexi la ANEXA

Lista tarilor partenere vizate de initiativa accelerata si a donatorilor cu rol de facilitare/

cu rol de sprijin

Tara UE donatoare | Facilitator principal in: Facilitator cu rol de sprijin in:
BE Burundi -
CZ - Mongolia, Moldova
DE Burkina Faso, Cambodgia, Ghana, Camerun, Mozambic,
Sierra Leone (in cooperare cu IE), Tanzania, Uganda
Zambia
DK Benin, Bolivia (in cooperare cu ES), Bangladesh, Burkina Faso,
Kenya Cambodgia, Ghana,
Mozambic, Nicaragua,
Tanzania,
FR Camerun, Republica Centrafricana, Burkina Faso, Ghana,
Madagascar, Mali (in cooperare cu Mozambic, Senegal, Vietnam
NL),
IE Sierra Leone (in cooperare cu DE) Etiopia, Mozambic, Uganda,
Tanzania, Vietnam,
IT Albania Bolivia, Etiopia, Kenya,
Mozambic, Senegal
LU - Nicaragua, Burkina Faso
NL Bangladesh (in cooperare cu CE), Benin, Bolivia, Burkina Faso,
Mali (in cooperare cu FR), Mozambic | Burundi, Ghana, Mozambic,
Nicaragua, Senegal,
Tanzania, Uganda, Zambia
ES Bolivia (in cooperare cu DK), Haiti -
PT - Mozambic
SE Serbia, Ucraina Bangladesh
SI Fosta Republica Iugoslava a -
Macedoniei (FYROM)
UK Republica Kargazstan, Rwanda Etiopia, Kenya, Moldova,
Sierra Leone
EC Bangladesh (in cooperare cu NL), Benin, Bolivia, Burundi,
Etiopia, Nicaragua, Tanzania, Cambodgia, Republica
Vietnam Centrafricana, Ghana, Haiti,
Laos, Malawi, Mali,
Mozambic, Zambia
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